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Robert, Bosch Elektronika Kft.

| cHub 5

- Robert Bosch it 2

3000 HATVAN

Pergon:

Tel :549 Fax: -

5) Loading point

: 8) Transportnumber 10653359

: 1} Sendér/Sdpplier 2) Supplier-no. 0091024089

1 3) Shipping arder-no.

1 Sender VAT-ID HU26951542
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the

shipping carrier

TRANSPORT ORDER
g)pate 23.01.2019 7)Relations-no. | ]

9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829

Schweitzer GmbH & Co.
Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-/unloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
7 IT 70026 Modugno (BA)

15) Sendemote for the shipping carrier:

18) Arrive-date 17) Arrive-ime
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) [22} Contents 23) Load cam. |24) Gross weight
delivery note no. sk | Next page 1 weightkg | kg
14 Fallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 1540,0

27) 28)
25) Sum 14 26)Volume in cdm Sum 115 1540,0
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Via dei Cidzmini st mb Modugno (
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43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proFer condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.
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mentioned transport complete ition recieved

44) The transport containesn___~" of t changed
Euro-flat-pal.(FP) Euro-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
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Felads (Név, ¢im, orszag) Sender (Name, address, counlry)
Absender (Name, Anschrift, Land)

e e IR
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robart Bosch Elektronika KFT.

A fuvarozdsra eltérd megallapodds esetén Is a Nemzetktizl Arifuvarozasi egyezmény
(CMR) rondetkezésel az irdnyaddk

Robert Bosch (it 1.

This Gamriga [5 subect, notwilhstanding any clause to the conirary lo the Convenlion
on the Centract for the International Carrige of Goads by Road {CMR)

3000 Hatvan

Diese Baldrdering unleslfegt treiz einer gegenteiligan Abmachung den Besimmungan

HU

des Oberainkommens {iber den Beftrderungsvestrag Im Inlemationalen Strassengll-
terverketr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Censignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrilt, Land)
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Az oo Kiszolgalasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Teovahbi fuvarczdk (Név, cim, orszég)
47 Successive carriers (Name, addrass, Gountry}
Nachfelgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land}

helységiplacelO 70026 MODUGNO

orszégfcountryfland 1T

ani kiszolgalasi halye'es idoponlja (nalyseg, orszag, iopon
4 Place and date of taking over of lhe gocds {Place, counlry, dale}|

Ort und Tag der Ubemnahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

K iuvarozo enniaHasal as EEngyZESGI

j18 Carrier's reservalions and observations

5 Beigefugte Annexed decuments

Dokurania

helységiplace/Ord 3000 Hatvan Vorbehaite und Bemerkungen der Frachtfirer
arszagleountryiland  HU
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